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I — NORMAS INTRODUCTORIAS

Articulo 1
Ambito de aplicacién

Los litigios relativos a los contratos financiados por el Fondo
Europeo de Desarrollo (FED) que con arreglo a las disposi-
ciones de las cldusulas generales y particulares que regulen el
contrato puedan ser resueltos mediante conciliacién o arbi-
traje se resolverdn de conformidad con las presentes normas
de procedimiento.

Articulo 2
Definiciones

A efectos de las presentes normas, y salvo que el contexto
requiera que sea de otro modo, las siguientes palabras y
expresiones tendran el significado que se les da a continua-
cién: '

Estado ACP: Los Estados pertenecientes al grupo de Estados
de Africa, del Caribe y del Pacifico signatarios del conve-
nio.

Estado miembro: Los Estados miembros de la Comunidad
Econémica Europea (CEE).

Organismo administrativo: Las agencias situadas en los
Estados ACP alas que se haya asignado la funcién de resolver
por métodos administrativos los litigios que surjan a tenor de
0 en relacién con los contratos en los que sea parte la
autoridad contratante.

El Tribunal: el Tribunal de arbitraje.

Autoridad de nombramiento: la autoridad que segln
acuerdo entre las partes o, a falta de tal acuerdo, segun lo
expresado en las presentes normas, estd facultada para
nombrar 4rbitros.

Autoridad contratante: el Estado o la persona juridica de
derecho puiblico o privado que celebra el contrato o en cuyo
nombre se celebra el contrato.

El convenio: el correspondiente convenio celebrado entre los
Estados ACP y la CEE.

El Consejo de Ministros: el Consejo de Ministros ACP-CEE
a que se refiere el convenio.

El contrato: los contratos del FED de obras, suministros o
servicios.

El demandante: 1a Parte que inicia los procedimientos de

arbitraje notificando a la otra Parte que solicita el arbitraje y’

presentando sus pretensiones.

El demandado: la Parte contra la que se dirigen las preten-
siones. .

Parte: cuando se utilice en relacién con el arbitraje, el
demandante o el demandado del arbitraje.

3.1.

3.2.

4.1.

4.2.

5.1.

Articulo 3
Notificacién y computo de los plazos

Las notificaciones previstas en las presentes normas se
llevardn a cabo por correo certificado o mediante
entrega en mano al destinatario, con acuse de recibo
fechado en ambos casos. La notificacién se conside-
rar4 recibida el dia en que haya sido asi efectuada.

Alos efectos del cémputo de un plazo establecido en el
presente Reglamento, tal plazo comenzara a correr
desde el dia en que se reciba una notificacidn,
comunicacién o propuesta. Si el ltimo dia de ese
plazo es un dia de fiesta oficial o no laborable en las
seflas mencionadas en dicha notificacién, comunica-
cién o propuesta, el plazo se prorrogars hasta el
primer dia laborable siguiente. Sin embargo, los dias
de fiesta oficiales o dias no laborables comprendidos
en el transcurso del plazo se incluir4n en el cémputo
del mismo.

Articulo 4
Agotamiento de la via administrativa

No se podré someter ninguna controversia al proce-
dimiento de arbitraje establecido en las presentes
normas antes de que se hayan agotado, o se presuman
agotados, los procedimientos administrativos inter-
nos previstos al efecto por la legislacién del Estado
ACP. Se entenderd agotada la via administrativa
cuando el organismo administrativo no haya dictado
resolucidén definitiva en el plazo de 120 dias a contar
de la fecha de recepcion de la solicitud de resolucién
por el citado organismo.

En los casos en que por inexistencia de los adecuados
procedimientos administrativos en el Estado ACP el
solicitante no pudiera recurrir a esta via, la controver-
sia s6lo podra someterse a arbitraje con arreglo a las
presentes normas una vez que el solicitante haya
notificado su queja a la otra parte y cuando ésta, en los
120 dias posteriores al recibo de dicha notificacién, no
hubiere dado ningin paso significativo para remediar
o corregir la causa de la queja.

Articulo §
Conciliacién

En cualquier momento antes de la solicitud de arbi-
traje, las personas con derecho a la misma podrin
solicitar los buenos oficios de la agencia que financie el
contrato o que se resuelva el litigio por medio de
conciliacién con arreglo a las presentes normas.
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5.2. Cuando las partes en litigio asi lo acuerden, la
conciliacién ser4 efectuada por un unico conciliador;
de lo contrario lo har4 un colegio compuesto por tres
conciliadores.

5.3. Podrin ser conciliadores las personas que sean nacio-
nales de uno de los Estados- signatarios del conve-
nio.

5.4. Cuando la conciliacién vaya a ser efectuada por un
conciliador tnico, las partes en litigio deberan ponerse
de acuerdo sobre el conciliador. Cuando vaya a ser
efectuada por un colegio de conciliacién, cada una de
las partes en litigio nombrar4 uno de los miembros del
colegio. El tercer miembro de éste, que serd el
presidente y que deber4 tener nacionalidad distinta de
la de las partes implicadas, seré elegido por los otros
dos miembros del colegio.

5.5. La parte que solicite la conciliacién notificara dicha
peticién a la otra parte.

La solicitud consistir4 en una declaracién sobre el caso
del solicitante, acompafiada de copias de los docu-
mentos pertinentes. La solicitud contendré también el
nombre y la direccién de la persona propuesta o
nombrada como conciliador.

5.6. Antes de transcurridos 60 dias de la recepcién de la
notificacién de solicitud, la otra parte notificara al
solicitante si estd o no dispuesta a aceptar un intento
de conciliacién, y en ese caso a presentar al solicitante
una respuesta a la alegacion de éste. La respuesta
incluira también el nombre y la direccién de la persona
propuesta o nombrada como conciliador por la otra
parte.

5.7. Antes de pasados 20 dfas de la recepcién de la
respuesta los miembros del colegio de conciliacién
“elegido por las partes nombraréan al presidente.

5.8. Las actuaciones del conciliador o del colegio de
conciliacién serdn tan informales y expeditivas como
resulte compatible con la resolucién justa y objetiva
del litigio, y se basar4n en una equitativa audiencia de
ambas partes. '

Las partes podrdn comparecer por si mismas o hacerse
representar por un agente de su eleccién.

5.9. Estudiado el caso, el conciliador o el colegio de
conciliacién someteran a éstas férmulas transacciona-
les.

5.10. En caso de prosperar una solucidn, el conciliador o el
colegio de conciliacién redactaran y firmarén el acta
de la resolucién. Las partes firmar4n asimismo dicha
acta con el fin de expresar su acuerdo. El acta asi
firmada por ambas partes tendra caracter vinculante
entre ellas.

5.11. Las partes recibiran sendas copias firmadas del acta de
conciliacién.

5.12. Deno alcanzarse acuerdo alguno, quedar4 expedita la
via para que las partes sometan su litigio a arbitraje
con arreglo a las presentes normas y en tal caso nada
de cuanto haya trascendido en relacién con los
procedimientos ante el conciliador o el colegio de
conciliacién afectard durante el arbitraje a los dere-
chos legales de cualquiera de las partes.

5.13. Ninguna persona que haya actuado como conciliador
o miembro del colegio de conciliacién para la resolu-
cién de un litigio podra ser nombrada 4rbitro en el
mismo asunto.

II — EL TRIBUNAL

Articulo 6
Nacionalidad de los arbitros

Podrén ser nombradas 4rbitros las personas que tengan la
nacionalidad de alguna de los Estados signatarios del
convenio. '

Articulo 7
Numero de arbitros

Si las partes est4n de acuerdo, el Tribunal estar4 constituido
por un solo 4rbitro. Las partes han de llegar a dicho acuerdo
antes de transcurridos 15 dias de la recepcién, por parte del
demandado, ‘de la notificacién por la que se inicia el
procedimiento de arbitraje con arreglo al articulo 18. En
caso de que las partes no llegasen a un acuerdo sobre el
arbitraje con un uinico 4rbitro dentro del plazo establecido, o
si acordasen otra cosa, el Tribunal estard compuesto por tres
arbitros.

Articulo 8
Nombramiento de un arbitro Gnico

8.1. Si se hubiere de nombrar un érbitro tinico, las partes
deberan ponerse de acuerdo .sobre él o sobre la
autoridad que vaya a efectuar el nombramiento antes
de transcurridos 60 dias desde el comienzo del
procedimiento de arbitraje con arreglo al arti-
culo 18.

8.2. / Cuando:

a) las partes no pudieran ponerse de acuerdo en lo
que se refiere al 4rbitro o a la autoridad de
nombramiento antes de los citados 60 dias, o

b) la autoridad de nombramiento aceptada por las
partes rehusare actuar o dejare de nombrar al
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9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

arbitro antes de transcurridos 60 dias de la
recepcién de la solicitud de las partes al res-
pecto,

cualquier parte podr4 pedir al juez de mayor rango, de
entre los jueces de la Corte Internacional de Justicia de
La Haya que sean nacionales de los Estados ACP o de
los Estados miembros, que ejerza las funciones de
autoridad de nombramiento.

Articulo 9
Nombramiento de tres arbitros

Si se hubieren de nombrar tres 4rbitros, cada una de
las partes nombrara uno. Los dos 4rbitros as{ nom-
brados escogerédn al tercero, que ser presidente del
Tribunal.

Cada parte nombrar4 a su 4rbitro antes de transcurri-
dos 60 dias desde la fecha del acuerdo a que hubieren
llegado las partes para que el Tribunal estuviera
compuesto por tres drbitros, o desde la fecha en que la
composicion del Tribunal mediante un tnico arbitro
hubiere quedado excluida con arreglo. al apartado 1
del articulo 7.

Si:

a) transcurridos 30 dias desde que las partes hubie-
ren nombrado a sus 4rbitros, éstos no hubieren
nombrado al tercer arbitro, o si

b) transcurridos 30 dias desde la recepcién de la
notificacién del nombramiento de un 4rbitro por
una de las partes, la otra parte no hubiere
notificado a la primera el A4rbitro que haya
nombrado,

el 4rbitro necesario ser4 nombrado, a peticién de
cualquiera de las partes, por la autoridad de nombra-
miento.

Las partes se pondran de acuerdo sobre la autoridad
de nombramiento a mas tardar 60 dias después del
fracaso particular que provoque la necesidad de
recurrir a su intervenciéon. Si una vez transcufrido
dicho plazo las partes no se hubiesen puesto de
acuerdo en lo que se refiere a la autoridad de
nombramiento, cualquiera de las partes podr4 pedir al
juez de mayor rango de entre los jueces de la Corte
Internacional de Justicia de La Haya que sean nacio-
nales de los Estados ACP o de los Estados miembros,
que ejerza las funciones de autoridad de nombra-
miento.

Articulo 10

Nombramientos efectuados por la autondad de
nombramiento

- 10.1. Cuando se solicite a una autoridad con poder de

nombramiento que nombre un 4rbitro, la parte que
formule la solicitud deber4 enviar a dicha autoridad
una copia de la notificacién de arbitraje que cita el

10.2.

10.3.

apartado 1 del articulo 18, y una copia del contrato
del que resulte el litigio o con el cual el litigio esté
relacionado. La autoridad podré requerir de cual-
quiera de las partes la informacién que considere
necesaria para el desempefio de sus funciones.

Ambas partes podrdn proponer a la autoridad con
poder de nombramiento los nombres de las personas
adecuadas para actuar como 4rbitros. Cuando se
presenten dichas propuestas, se consignaran los nom-
bres completos, las sefias y las nacionalidades de las
personas propuestas, junto con una descnpcu.’)n de sus
cualificaciones.

La autoridad con poder de nombramiento designara
al 4rbitro o arbitros con la mayor celeridad posible. Al
efectuar los nombramientos, la autoridad con poder
de nombramiento:

a) tendran en cuenta las consideraciones que puedan
garantizar el nombramiento de 4rbitros indepen-
dientes e imparciales de una nacionalidad distinta
de las partes, de alto nivel moral, de reconocida
competencia en el campo juridico y conocimientos
técnicos o financieros aplicables a los asuntos
objeto del litigio: y

b) anoser quelas partes dispongan otra cosa o que la
autoridad con poder de nombramiento decida a su
discrecién que el procedimiento no resulta ade-
cuado en el caso particular, utilizar4 el siguiente
procedimiento:

i) la autoridad con poder de nombramiento
comunicar4 a ambas partes una lista idéntica
que contenga por lo menos tres nombres de
personas cualificadas para actuar como 4rbi-
tros con arreglo a lo dispuesto en el apar-
tado 1 del articulo6 y en la letraa) del
apartado 3 del articulo 10;

ii) antes de transcurridos 30 dfas desde la recep-
cién de dicha lista, cada parte podr4 devol-
verla a la autoridad con poder de nombra-
miento tras tachar el nombre o los nombres
que recuse y numerar los restants nombres de -
la lista por orden de preferencia. En caso de
no devolverse la lista o de no efectuar altera-
cién alguna en el orden en que aparezcan los
nombres en la lista original, éstos se conside-
raran aprobados por la parte de que se trate,
en el orden en que aparezcan;

iii) tras recibir la lista devuelta por ambas partes,
o tras la expiracién del plazo fijado para su
devolucién, segin lo que se produzca antes,
la autoridad con poder de nombramiento en
el plazo de 30 dias nombrar4 al 4rbitro de
entre los nombres de la lista aprobados o que
se consideren aprobados, con arreglo al
orden de preferencia indicada por las par-
tes.

iv) si por cualquier razén el nombramiento no
puede realizarse con arreglo a este procedi-
miento, la autoridad con poder de nombra-
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11.1.

11.2.

11.5.

miento podré designar un 4rbitro adecuado,
teniendo debidamente en cuenta los intereses
de las partes, la naturaleza del litigio y, en sus
caso, el hecho de que una de las partes sea un
Estado.

Articulo 11
Recusacion de arbitros

La persona propuesta como 4rbitro deberd revelar a
quienes hagan averiguaciones en relacién con su
posible nombramiento todas las circunstancias o
hechos que puedan dar lugar a sospechas o dudas
justificadas acerca de su imparcialidad o independen-
cia. Una vez nombrado, el arbitro revelara tales
circunstancias a las partes, a no ser que ya les haya
informado a ellas.

Un 4rbitro podra ser recusado por las partes si
existieren circunstancias que den lugar a dudas o
sospechas razonables respecto de su imparcialidad o
independencia. Sin embargo, ninguna de las partes
podra recusar al 4rbitro nombrado por ella o en cuyo
nombramiento haya intervenido, salvo por causas de
las que haya tenido conocimiento después de la
designacion.

. La parte que desee recusar a un arbitro, deberd

comunicarlo por escrito, declarando sus motivos al
Tribunal, al arbitro recusado y a la otra parte dentro
de los 15 dias siguientes a la notificacién del nombra-
miento de dicho 4rbitro o de la creacién del Tribunal,

segun lo que haya tardado m4s en producirse, o dentro

de los 15 dias siguientes al conocimiento por esa parte
de las circunstancias que motiven la recusacién.

. Cuando las partes estuvieren de acuerdo en una

recusacién o cuando el 4rbitro recusado dimitiere de
sus funciones, concluira la autoridad de dicho 4rbitro
en los procedimientos de arbitraje. Sin embargo, ni el
acuerdo de las partes en lo que se refiere a la
recusacién ni la dimisién del 4rbitro recusado supon-
dran aceptacién de la validez de los motivos de la
recusacion.

Si la otra parte no aceptare la recusacion, o el arbitro
recusado no dimitiere, la decisién de la recusacién sera
tomada del siguiente modo:

a) si el nombramiento inicial de] 4rbitro hubiere
provenido de una autoridad con poder de nom-
bramiento, por esa misma autoridad;

b) si el nombramiento inicial no hubiere provenido
de una autoridad con poder de nombramiento,
por los demds miembros del Tribunal, si los
hubiere;

12.1.

v12.2.

13.1.

13.2.

13.3.

c) en todos los demas casos o cuando los demas
miembros del Tribunal no llegaren a un acuerdo,
por una autoridad con poder de nombramiento
designada de conformidad con el procedimiento
para la designacién de tal autoridad, previsto en el
apartado 4 del articulo 9.

La decisién de esta autoridad seréd definitiva.

Articulo 12
Sustitucién de un arbitro

Se nombrard un 4rbitro suplente con arreglo al
procedimiento que establecen los articulos 8, 9y 10,
aplicable al nombramiento del arbitro que se sustituya
cuando:

a) la otra parte haya dado su visto bueno a la
recusacién del arbitro, o

b) el 4rbitro recusado dimitiere de sus funciones, o

¢) no habiendo dado la otra parte su consentimiento
o habiéndose negado el 4rbitro recusado a dimitir,
se mantuviere la recusacién de dicho 4rbitro, o

d) un érbitro falleciere en el transcurso del procedi-
miento de arbitraje, o

e) por cualquier otra razén el rbitro no llegare a
actuar o de iure o de facto le resultase imposible
ejercer sus funciones.

En caso de sustitucién.de un arbitro, las audiencias
celebradas anteriormente podran repetirse a discre-
cién del Tribunal, que podrd no tener en cuenta
cualquier decisién o disposicién adoptada en el trans-
curso del procedimiento. :

III — PROCEDIMIENTO DE ARBITRAJE

Articulo 13
Disposiciones generales

Sin perjuicio de lo dispuesto en las presentes normas,
el Tribunal podra dirigir el arbitraje del modo que
considere apropiado.

El Tribunal dirigir4 el arbitraje con toda la celeridad y
consideracién para la reduccién de costes que resulte
compatible con la equidad entre las partes. Tratard a
las partes por igual y en el transcurso de los procedi-
mientos se dard a cada una la plena oportunidad de
presentar sus alegaciones.

A instancia de cualquiera de las partes y en cualquier
fase del procedimiento, el Tribunal arbitral celebrard
vistas para la presentacién de pruebas testificales,
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13.4.

14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

15.1.

15.2.

incluidas las periciales, o para alegaciones orales. A
falta de tal peticién, el Tribunal decidird si han de
celebrarse vistas o si las actuaciones se substanciaran
sobre la base de documentos ¥ otros elementos.

Todos los documentos o informaciones que una parte

suministre al Tribunal arbitral deberd comunicarlos

simultdneamente a'la otra parte. Ninguno de tales
documentos o informaciones podri utilizarse en
apoyo de las alegaciones de una de las partes a no ser
que pueda probarse que han sido comunicados a la
otra parte.

Articulo 14
Ley aplicable y normas procesales

El Tribunal aplicard a las controversias la ley del
Estado de la autoridad contratante, como legislacién
propia del contrato, a no ser que el contrato especifi-
que la aplicacién de otra legislacién, en cuyo caso el
Tribunal aplicard esta tltima. En todos los casos, el
Tribunal arbitral decidira con arreglo a los términos
del contrato, pudiendo tener en cuenta los usos
mercantiles aplicables a la operacién entre partes.

Para resolver cuestiones especificas que no estuvieren
contempladas en la legislacién aplicable, el Tribunal
aplicara las normas de conflicto que resulten de la
legislacién aplicable al contrato. El Tribunal no podri
negarse a dictar laudo so pretexto de silencio u
obscuridad de la ley sobre un punto determinado.

No obstante lo dispuesto en el apartado1 del
articulo § y en el apartado1 del articulo 14, el
Tribunal arbitral decidird como amigable compone-
dor o ex aequo et bono si las partes lo han autorizado
expresamente para ello en el curso del procedi-
miento.

Todo el procedimiento arbitral se ajustard a las
presentes normas. Cuando algin trdmite procesal no
esté previsto en las presentes normas, y a falta de
acuerdo entre las partes, decidird sobre el mismo el
Tribunal arbitral, que entonces velar4 especialmente
por la observancia del principio de igualdad entre las
partes.

Articulo 15
Lengua del proécdimicnto

El procedimiento arbitral se desarrollara y el laudo
arbitral se dictard en la lengua del contrato que
hubiere suscitado la controversia.

El Tribunal arbitral podré ordenar que los documen-

tos adjuntos al escrito de demanda o a la contestacién

16.1.

16.2.
- Tribunal arbitral podra celebrar audiencias y reunio-

16.3.

y cualesquiera otros documentos o instrumentos
complementarios que se presenten durante las actua-
ciones, cuya lengua original no sea la de los procedi-
mientos, vayan acompafiados de una traduccién
jurada en la lengua del procedimiento.

Articulo 16
Lugar del procedimiento

Los procedimientos de arbitraje se llevaran a cabo en
el Estado ACP en que el contrato se haya celebrado o
ejecutado. Sin embargo, cuando existen causas justi-
ficadas y con.el acuerdo de las partes, el Tribunal
podré decidir llevar a cabo el arbitraje en otro lugar. A
la hora de decidir sobre éste, el Tribunal tendra en
cuenta las circunstancias del caso, incluyendo las
costas correspondientes, la conveniencia de las partes
y el posible efecto contrario para las partes y los
procedimientos de la aplicacién de las normas proce-
sales de un lugar alternativo.

Salvo lo dispuesto en el apartado 1 del articulo 16, el

nes en cualquier lugar que estime conveniente, habida
cuenta de las circunstancias del caso.

El Tribunal podr4 reunirse en cualquier lugar que
estime apropiado para inspeccionar obras, mer-
cancias u otros bienes o documentos. Se notificar a
las partes con suficiente antelacién para permitirles
asistir a esas inspecciones.

Articulo 17

Representacion y asistencia

Las partes podrén hacerse representar y/o asistir por perso-
nas de su eleccién. Deberdn comunicar por escrito los
nombres y direcciones de estas personas a la otra parte y al
Tribunal. Esta comunicacién deberi precisar si la designa-
cidn se hace a efectos de representacién o de asistencia.

18.1.

Articulo 18
Comienzo de los procedimientos de arbitraje

El demandante que recurra al arbitraje deber4 notifi-
carlo al demandado. Dicha notificacién se conside-
rard caducada a no ser que haya sido enviada a m4s
tardar 90 dias después de la resolucién por la que se
cierren definitivamente los procedimientos adminis-
trativos iniciados en el Estado ACP, o cuando no
existiesen dichos procedimientos, a mds tardar 90 dfas
después de la expiracién del plazo de 120 dias que
establece el apartado 2 del articulo 4 para remediar la
causa de una queja notificada a la parte contraria.
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18.2.

18.3.

18.4.

19.1.

19.2.

Se considerara que el procedimiento arbitral se inicia
en la fecha en que la notificacién de arbitraje es
recibida por el demandado.

La notificacién del arbitraje contendr4 la informacién
siguiente:

a) la peticién de que el litigio se someta a arbi-
traje;

b) el nombre y la direccién de las partes, asi como su
nacionalidad en el momento de la notificacidn;

c) laindicacién del contrato del que resulte el litigio o
con el cual el litigio esté relacionado, y la cldusula
o cldusulas particulares que se invoquen o se
impugnen;

d) lanaturaleza general de la demanda y, si procede,
la indicacién de la cuantia de que se trate;

e) la solucién que se pretende;

f) lamencién, precisando las fechas, de los recursos

administrativos o de la notificacién de las recla-’

maciones, asi como de los resultados a que
hubieren conducido;

g) una propuesta sobre el numero de arbitros (es
decir, uno o tres).

La notificacién del arbitraje podra contener asi-
mismo:

a) el nombre de la persona y/o de la autoridad
propuesta en calidad de 4rbitro dnico y/o la
autoridad facultada para el nombramiento a que
se refiere el apartado 1 del articulo 8;

b) la notificacién del demandante relativa al nom-
bramiento del 4rbitro, mencionada en el apar-
tado 1 del articulo 9;

c) el escrito de demanda mencionado en el
articulo 19.

Articulo 19
Escrito de demanda

A menos que el escrito de demanda se haya incluido en
la notificacién del arbitraje, el demandante, dentro de
un plazo que determinar4 el Tribunal arbitral, comu-
nicar su escrito de demanda al demandado y a cada
uno de los 4rbitros. El escrito deber4 ir acompafiado
de una copia del contrato.

El escrito de demanda fechado y firmado por el
demandante y/o por su representante debidamente
autorizado debera contener los siguientes datos:

a) los nombres y las direcciones de las partes;

b) una relacién de los hechos en que se base la
demanda;

¢) los puntos en litigio;
d) la solucién que se pretende.

El demandante podrd acompafiar a su escrito de
demanda todos los documentos que considere perti-
nentes, o referirse a los documentos u otras pruebas
que vaya a presentar.

Articulo 20
Contestacién a la demanda

20.1. Dentro de un plazo que determinard el Tribunal
arbitral, el demandado debera comunicar su escrito de
contestaciéon al demandante ya cada uno de los
arbitros.

20.2. En la contestacién a la demanda se responder4 a los
extremos b), c) y d) del escrito de demanda (apar-
tado 2 del articulo 19). El demandado debera acom-
pafiar su escrito con los documentos en que base su
defensa o referirse a los documentos u otras pruebas
_que vaya a presentar.

20.3. En su contestacidn, o en una etapa ulterior de las
actuaciones, si el Tribunal arbitral decidiere que las
circunstancias justificaban la demora, el demandado
podra formular una reconvencién fundada en el
mismo contrato o invocar un derecho basado en el
mismo contrato, a efectos de compensacién.

20.4. Las disposiciones del apartado 2 del articulo 19 se
aplicar4n a la reconvencién y al derecho invocado a
efectos de compensacion.

Articulo 21
Modificaciones de la demanda o de la contestacién

En el curso de las actuaciones, cualquiera de las partes podr4
modificar o completar su demanda o contestacion, salvo que
el Tribunal arbitral considere improcedente esa modificacién
en razén de la demora que causar4, o el perjuicio indebido
que pudiere causar a la otra parte.

Articulo 22

" Declinatoria de la competencia del Tribunal arbitral

22.1. El Tribunal arbitral estard facultado para decidir
acerca de-las objeciones en materia de competencia.

22.2. El Tribunal arbitral estara facultado para determinar
la existencia o la validez del contrato. La declaracién
de nulidad del contrato, hecha por el Tribunal
arbitral, no obstard a la validez de la cl4dusula de
arbitraje del contrato ni al acuerdo de someter la
controversia a arbitraje, y por lo tanto no afectard ala
aplicacién de las presentes normas.
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22.3. La alegacién de incompetencia del Tribunal arbitral
debera hacerse a m4s tardar en la contestacién o, con
respecto a una reconvencién, en la réplica a esa
reconvencion. Esta disposicidn se aplicard también a
las nuevas demandas y reconvenciones admitidas en el
curso del procedimiento.

22.4. Engeneral, el Tribunal arbitral deber4 resolver, como
cuestién previa, las objeciones relativas a su compe-
tencia. Sin embargo, el Tribunal arbitral podra con-
tinuar las actuaciones y resolver acerca de tales
objeciones en su laudo final.

Articulo 23
Escritos adicionales

El Tribunal arbitral decidir4 si se requiere que las partes
presenten otros escritos, ademds de la demanda y la contes-
tacién a la demanda, o si pueden presentarlos, y en tal caso la
forma en que hayan de presentarse, y fijard los plazos parala
presentacidn de tales escritos.

Articulo 24
Plazos
Los plazos fijados por el Tribunal arbitral para la presenta-
cién de los escritos (incluidas la demanda y la contestacién a
la demanda) no deber4n exceder de 45 dias. Sin embargo, el

Tribunal arbitral podra prorrogar los plazos si estima que se
justifica la prérroga.

Articulo 25

Pruebas

25.1. Cada parte deberd asumir la carga de la prueba:

respecto de los hechos en que base su pretensién.

25.2. El Tribunal arbitral podr, si lo considerare perti-
nente, requerir que una parte entregue al Tribunal y a
la otra parte, dentro del plazo que el Tribunal arbitral
decida, un resumen de los documentos y otras pruebas
que esa parte vaya a presentar en apoyo de los hechos
en litigio expuestos en su escrito de demanda o
contestacién.

25.3. Encualquier momento de las actuaciones, el Tribunal
arbitral podra4 exigir, dentro del plazo que determine,
que las partes presenten documentos o pruebas adi-
cionales.

Articulo 26
Procedimiento oral
26.1. En caso de celebracién de vista oral, el Tribunal

arbitral hard notificar a las partes, con suficiente
antelacidn, su fecha, hora y lugar.

26.2. Si hubieren de declarar testigos, cada parte comuni-
card al Tribunal arbitral y a la otra parte, por lo menos
15 dias antes de la vista, el nombre y la direccién de los
testigos que se propone llamar, indicando el extremo
sobre el que prestardn declaracién y lalengua en que lo
haran. :

26.3. El Tribunal arbitral tomard medidas respecto de la
traduccidn de las declaraciones orales hechas en la
vista o respecto del acta de la misma si, dadas las
circunstancias del caso, lo estimare conveniente o si
las partes asi lo hubieren acordado y lo hubieren
comunicado al Tribunal por lo menos 15 dias antes de
la vista.

26.4. Las vistas se celebrardn a puerta cerrada, a menos que
las partes acuerden lo contrario. El Tribunal arbitral
podri exigir la retirada de cualquier testigo o testigos
durante la declaracién de otros testigos. El Tribunal
arbitral es libre de decidir la forma en que ha de
interrogarse a los testigos, sin perjuicio del derecho de
las partes de interrogar a peticién suya a los testigos
presentados por la otra parte.

26.5. Los testigos podran también presentar sus declaracio-
nes por escrito, juradas y firmadas. Sin embargo, a
instancia de parte y con la venia del Tribunal, se podra
oir a dichos testigos en una vista en que las partes
tengan la posibilidad de estar presentes y de interrogar
a los testigos.

26.6. El Tribunal arbitral determinar4 la admisibilidad, la
pertinencia y la importancia de las pruebas presenta-

das.

Articulo 27
Medidas provisionales

27.1. A instancia de cualquiera de las partes, el Tribunal
arbitral podrd tomar cualquier medida provisional
que considere necesaria respecto del objeto litigioso,
en particular las medidas destinadas a la conserva-
cién, preservacién o custodia de los bienes que
constituyen el objeto en litigio, como ordenar que los
bienes se depositen en manos de un tercero o que se
vendan los bienes perecederos. El Tribunal arbitral
podré asimismo ordenar el depdsito de una cantidad
de dinero o la constitucién de una garantia que cubra
la totalidad o parte de las cantidades en litigio. De no
ejecutarse sus Ordenes, el Tribunal podré extraer las
conclusiones que ldgicamente se puedan deducir de
dicho incumplimiento.

27.2. Las medidas provisionales podréan estipularse en un

laudo provisional. El Tribunal arbitral podr4 exigir
una garantia para cubrir el costo de esas medidas.
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28.2.

28.3.

28.4.

29.1.

29.2.

Articulo 28
Peritos

El Tribunal arbitral podrd nombrar uno o mas peritos
independientes para que examinen y le informen, por
escrito, sobre materias concretas que determinard el
Tribunal. Las partes tendran el derecho de oponerse al
perito designado por motivos de incompetencia y
parcialidad, y si el Tribunal acepta dicha objecidn el
perito deber4 retirarse. Se remitira a las partes una
copia de las atribuciones del perito, fijadas por el
Tribunal.

Las partes suministraran al perito toda la informacién
pertinente o presentardn para su inspeccién todos los
documentos o todas las cosas pertinentes que aquél
pueda pedirles. Cualquier diferencia entre una parte y
el perito acerca de la pertinencia de la informacién o
presentacién requeridas se remitird a la decisién del
Tribunal arbitral.

Recibido el dictamen del perito, el Tribunal remitira
copia del mismo a las partes, a quienes se ofrecer la
oportunidad de expresar por escrito su opinién sobre
el dictamen. Las partes tendran derecho a examinar
cualquier documento que el perito haya mencionado
en su dictamen.

Después de la entrega del dictamen y a instancia de
cualquiera de las partes, podra oirse al perito en una
vista en la que las partes tendrdn oportunidad de estar
presentes e interrogar al perito. En esta vista, cual-
quiera de las partes podra presentar testigos peritos
para que presten declaracién sobre los puntos contro-
vertidos. Serdn aplicables a dicho procedimiento las
disposiciones del articulo 26.

Articulo 29
Rebeldia

Si dentro del plazo fijado por el Tribunal arbitral, el
demandante no hubiere presentado su demanda sin
invocar causa suficiente, el Tribunal arbitral ordenard
la conclusién del procedimiento. Si, dentro del plazo
fijado por el Tribunal arbitral, el demandado no
hubiere presentado su contestacién a la demanda sin
invocar causa suficiente, el Tribunal tras permitir los
apremios particulares aplicables al demandado, orde-
nar4 que continte el procedimiento y podra dictar un
laudo aunque no cuente todavia con la contestacién en
ese momento.

Si una de las partes, debidamente convocada con

arreglo al presente Reglamento, no compareciere a la

29.3.

30.1.

30.2.

vista sin invocar causa suficiente, el Tribunal arbitral
estard facultado para proseguir el arbitraje.

Si una de las partes, debidamente requerida para
presentar documentos, no lo hiciere en los plazos
fijados sin invocar causa suficiente, el Tribunal arbi-
tral podra dictar el laudo basédndose en las pruebas de
que disponga, teniendo debidamente en cuenta la
rebeldia y el efecto que tenga en el caso.

Articulo 30
Conclusi(’)n. de la fase oral

El Tribunal arbitral podr4 preguntar a las partes si
tienen m4s pruebas que aportar o testigos que llamar o
alegaciones que hacer y, si no los hubiere, podra
declarar concluida la fase oral.

El Tribunal arbitral podr4, si lo considerare necesario
en razén de circunstancias excepcionales, decidir, por
propia iniciativa o a peticién de una parte, que se
reabran las audiencias en cualquier momento antes de
dictar el laudo.

Articulo 31

Renuncia al derecho de apelar a las presentes normas

’

Se entendera que la parte que no proteste en el acto por el
incumplimiento de las presentes normas, renuncia a su
derecho de presentar objeciones.

32.1.

32.2.

A\

IV — EL LAUDO

Articulo 32
Decisiones

Cuando haya tres 4rbitros, todo laudo u otra resolu-
cién del Tribunal arbitral se dictard por mayoria de
votos de los 4rbitros. Sin embargo, de no alcanzarse la
mayorfa, el arbitro presidente tendrd un voto diri-
mente aunque se explicardn los motivos de dicho
voto.

En lo que se refiere a cuestiones de procedimiento, si
no hubiere mayoria, o si el Tribunal arbitral hubiese
autorizado al 4rbitro presidente a hacerlo, éste podr4
decidir por si solo, a reserva de una eventual revisién
por el Tribunal arbitral.



31.12. 90

Diario Oficiai de las Comunidades Europeas

Ne° L 382/105

33.1.

33.2.

33.3.

33.4.

33.5.

33.6.

33.7.

34.1.

34.2.

Articulo 33
Plazo, alcance, forma y efectos del laudo )

El laudo arbitral se dictard tan pronto como sea
posible tras la vista o la produccién de las pruebas o
del material que las partes desean presentar ante el
Tribunal.

Ademis del laudo definitivo, el Tribunal arbitral
podré dictar resoluciones provisionales, interlocuto-
rias o parciales.

El laudo se dictard por escrito y serd firme y obliga-
torio para las partes. Las partes se comprometen a
cumplir el laudo sin demora. Cada Estado ACP-CEE
o Estado miembro reconocer4 como obligatorio todo
laudo dictado en virtud del presente Reglamento y
garantizard su ejecucion en su territorio como si se
tratase de una sentencia firme dictada por sus propios
Tribunales.

El Tribunal arbitral expondr4 las razones en las que se
base el laudo, a no ser que las partes hubieren
convenido en que no se dé ninguna razén.

Ellaudo ir4 firmado y debidamente certificado por los
arbitros y contendr4 la fecha y el lugar en que se dictd.
Cuando haya tres arbitros y uno de ellos no firme, se
indicaré en el laudo el motivo de la ausencia de la
firma.

El laudo sélo podré hacerse publico con el consenti-
miento de ambas partes.

El Tribunal arbitral remitird a las partes copias del
laudo firmadas y certificadas por los arbitros.

Articulo 34
Ejecucion del laudo

Para obtener el reconocimiento y la ejecucién de un
laudo en el territorio de un Estado signatario del
convenio, la parte interesada deberd presentar una
copia certificada del laudo a la autoridad que dicho
Estado haya designado a tal efecto. La orden de
ejecucion se unird a la copia presentada, sin otro
control que el de la comprobacién de la autenticidad
de la copia.

Dentro de los 180 dias siguientes a la entrada en vigor
del presente Reglamento, cada Estado signatario har4
saber al presidente del Consejo de Ministros
ACP-CEE la autoridad que designe a estos efectos y
posteriormente le informard de los cambios que
puedan producirse. El presidente del Consejo de

34.3.

35.1.

35.2.

35.3.

36.1.
" laudo, cualquiera de las partes podra recabar del

Ministros remitird dicha informacién al secretario
general de la Secretaria General ACPy al presidente de
la Comisién a la mayor brevedad.

La ejecucién del laudo se regird por la ley relativa a la
ejecucion de sentencias vigente en el Estado en cuyo
territorio se deba llevar a cabo la ejecucidn.

Articulo 35

Transaccion u otros motivos de conclusion del
procedimiento

Si antes de que se dicte el laudo, las partes llegan a una
transaccion que resuelva el litigio con otros medios, el
Tribunal arbitral dictara una orden de conclusién del
procedimiento o, si lo pidieren ambas partes y el
Tribunal lo aceptare, registrard la transaccién en
forma de laudo arbitral convenido por las partes. Este
laudo no tendrd que motivarse necesariamente.

Si antes de que se dictare el laudo, se hiciere innece-
saria o imposible la continuacién del procedimiento
arbitral por cualquier razén distinta de la transaccién
mencionada en el apartado1 del articulo 35, el
Tribunal arbitral comunicard a las partes que, de no
formularse objecién en los 30 dias siguientes, dictard
una orden de conclusién del procedimiento. Si unade
las partes formulara objeciones en el plazo de 30 dias,
el Tribunal arbitral sélo estar4 facultado para dictar
dicha orden después de haber oido a las partes y
cuando considere que no existen razones fundadas
para oponerse a esa orden. '

El Tribunal arbitral remitird a las partes copias de la
orden de conclusién del procedimiento o del laudo
arbitral convenido por las partes, debidamente firma-
das por los 4rbitros. Cuando se pronuncie un laudo
arbitral convenido por las partes, se aplicard lo
dispuesto en los apartados 3, § y 7 del articulo 33.

Articulo 36
Aclaracién del laudo

Dentro de los 60 dias siguientes a la recepcién del

Tribunal arbitral, notificando a la otra parte, una
aclaracidn del laudo. De descubrirse un hecho nuevo
después de transcurrido el plazo, los 60 dias comen-
zardn a contarse desde la fecha en que dicho nuevo
hecho se hubiere descubierto, en el bien entendido de
que mds all4 de los 120 dias contados desde la fecha
del laudo ya no se podrd admitir ninguna peticién
basada en el descubrimiento de hechos nuevos.
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36.2.

37.1.

37.2.

38.1.

38.2.

38.3.

39.1.

39.2.

La aclaracion se dara por escrito tan pronto como sea
posible después de la recepcién de la solicitud. La
aclaracién formar4a parte del laudo, siendo aplicable
lo dispuesto en los apartados 2 a 6 del articulo 33.

Articulo 37
Rectificacién del laudo

Dentro de los 60 dias siguientes a la recepcion del
laudo, cualquiera de las partes podra requerir del
Tribunal arbitral, comunicdndolo a la otra parte, que
se rectifique en el laudo cualquier error de cilculo
administrativo o tipogréfico o cualquier otro error de
naturaleza similar. Dentro de los 30 dias siguientes a
la comunicacién del laudo, el Tribunal arbitral podra
efectuar dichas correcciones por iniciativa propia.

Esas correcciones se hardn por escrito, siendo aplica-
ble lo dispuesto en los apartados2 a 6 del
articulo 33.

Articulo 38
* Laudo adicional

Dentro de los 60 dias siguientes a la recepcién del
laudo, cualquiera de las partes podrd requerir del
Tribunal arbitral, notificindolo a la otra parte, que
dicte un laudo adicional respecto de reclamaciones

formuladas en el procedimiento arbitral pero omitidas

en el laudo.

Si el Tribunal arbitral estimare justificado el requeri-
miento de un laudo adicional y considerare que la
omisién puede rectificarse sin necesidad de ulteriores
vistas o pruebas, completar4 su laudo dentro de los 60
dias siguientes a la recepcién de la solicitud.

Cuando se dicte el laudo adicional serén de aplicacién
las disposiciones de los apartados 2 a 6 del arti-
culo 33. '

Articulo 39
Honorarios

Los honorarios del Tribunal arbitral serin de un
monto razonable, teniendo en cuenta la complejidad
del asunto, el tiempo dedicado por los érbitros y
cualesquiera otras circunstancias pertinentes del
caso.

v

Silas partes hubieren convenido en una autoridad con

poder de nombramiento o ésta hubiere sido designada

por las presentes normas, y si dicha autoridad tuviere
publicado un arancel de honorarios de 4rbitros en
casos internacionales que administra, el Tribunal
arbitral al fijar sus honorarios tendra en cuenta ese
arancel de honorarios en la medida en que lo considere
apropiado en las circunstancias del caso.

39.3.

39.4.

40.1.

40.2.

40.3.

Sidicha autoridad no tuviere un arancel de honorarios
para 4rbitros en casos internacionales, cualquiera de
las partes podr4, en cualquier momento, antes de que
el Tribunal arbitral dicte un laudo en el que se
determinen sus honorarios, pedir a la autoridad con
poder de nombramiento que formule una declaracién
sentando las bases que se siguen habitualmente para
determinar los honorarios en los casos internacionales
en que la autoridad nombra 4rbitros. Si la autoridad
consiente en proporcionar tal declaracidn, el Tribunal
arbitral al fijar sus honorarios tomar4 en cuenta dicha
informacién en la medida en que lo considera apro-
piado en las circunstancias del caso.

En los casos que citan los apartados2 y 3 del
articulo 39, cuando una de las partes lo solicite y la
autoridad con poder de nombramiento acceda a
presentar una propuesta de honorarios, el Tribunal no
fijara sus costas sin previa consulta con la autoridad
con poder de nombramiento, que podrd hacer al
Tribunal las observaciones que considere oportunas
en lo que se refiere a las costas.

Articulo 40
Costas

El Tribunal arbitral fijar4 en el laudo las costas del
arbitraje. El término «costas» comprende tinicamente
lo siguiente:

a) los honorarios del Tribunal arbitral, que se indi-
caran por separado para cada 4rbitro y que fijard
el propio Tribunal de conformidad con el
articulo 39;

b) los gastos de viaje y los demds gastos en que hayan
incurrido los 4rbitros;

c) el costo del asesoramiento pericial o de cualquier
otra asistencia requerida por el Tribunal arbi-
tral;

d) los gastos de viaje y otros gastos de los testigos, en
la medida en qué dichos gastos sean aprobados
por el Tribunal arbitral;

e) el costo de representacién y de asistencia de
letrados de la parte vencedora si se hubiere
reclamado dicho costo durante el procedimiento
arbitral y s6lo en la medida en que el Tribunal
arbitral decida que el monto de ese costo es
razonable;

f) los honorarios y gastos de la autoridad con poder
de nombramiento.

Sin perjuicio de lo establecido en el apartado 3 del
articulo 40, las costas del arbitraje correrdn en prin-
cipio por cuenta de la parte vencida. Sin embargo, el
Tribunal podré repartir cualquiera de dichas costas
entre ambas partes cuando determine que habida
cuenta de las circunstancias del caso resulta razonable
repartirlas.

Por lo que se refiere a las costas de la representacién y
asistencia letrada a que se refiere la letrae) del
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40.4.

40.5.

41.1.

apartado 1 del articulo 40, el Tribunal podra deter-
minar, habida cuenta de las circunstancias del caso,
qué parte pagar4 dichas costas, o podré repartirlas
entre ambas partes cuando determine que resulta
razonable repartirlas.

Cuando el Tribunal ordene la conclusién de los
procedimientos o dicte laudo en los términos acorda-
dos, fijara las costas de arbitraje a que se refiere el
apartado 1" del articulo 40 en el texto de dicho
laudo.

El Tribunal no podr4 presentar costas adicionales por
la interpretacién, correccién o conclusién de su laudo
con arreglo a lo dispuesto en los articulos 36 a 38.

Articulo 41
Consignacion de las costas

Una vez constituido, el Tribunal arbitral podra
requerir a cada una de las partes que deposite una
suma igual; en concepto de anticipo de las costas
previstas en las letras a), b) y ¢) del apartado 1 del
articulo 40.

41.2.

41.3.

41.4.

41.5.

En el curso de las actuaciones, el Tribunal arbitral
podri requerir consignaciones adicionales de las par-
tes cuando existan motivos legitimos que lo justifi-
quen. ‘

Si las partes se hubieren puesto de acuerdo sobre una
autoridad con poder de nombramiento o si ésta
hubiere sido designada por las presentes normas, y
cuando una parte lo solicite y la autoridad consienta
en desempeiiar esa funcidn, el Tribunal arbitral fijard
el monto de los depésitos o depdsitos adicionales sélo
tras consultar con la autoridad, que podré formular al
Tribunal arbitral todas las observaciones que estime
apropiadas relativas al monto de tales depésitos y
dep6sitos adicionales.

Si transcurridos 30 dias después de recibido el reque-
rimiento del Tribunal arbitral, los depésitos requeri-
dos no se hubieren abonado en su totalidad, el
Tribunal arbitral informara de este hecho a las partes
a fin de que cada una de ellas pueda hacer el pago
requerido. Si este pago no se efectuare, el Tribunal
arbitral podré ordenar la suspensién o la conclusién
del procedimiento de arbitraje.

Una vez dictado el laudo, el Tribunal arbitral entre-
garé a las partes un estado de cuentas de los depdsitos
recibidos y les reembolsar4 todo saldo a su favor.




